Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K - Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K USP
FULL SIZE 9MM/40 S&W /45 ACP GI/O

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit

efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT® NO ITMAGIH
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming o .
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s AVAILABLE

aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight's Self-llluminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to 1ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users needs, our TRU-DOT® models
are available in various tritium dots color on the rear sight : Green, Yellow,
Orange (Yellow or Orange for selected models only) and green tritium dot on the
front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET H&K USP FULL SIZE 9MM/40 S&W /45 ACP G/O
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010501

Mfr. No.: 0115163301

Color: Black

Make: H&K

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103136332
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Sicherheitshinweise fiir den Tru Dot FIXED PISTOL
SET H&amp;K

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch, um mdgliche
Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaf den Anweisungen verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintréachtigen kénnten.
Achten Sie darauf, dass die selbstleuchtenden Nachtsichten nicht zerkratzt oder beschadigt werden.
Verwenden Sie nur geeignete Reinigungsmittel, um das Produkt zu reinigen.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Gehdrschutz und Schutzbrille.
Vermeiden Sie es, das Produkt in der N&he von offenen Flammen oder hohen Temperaturen zu verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Nachtsichten:
* Entfernen Sie die StandardWaffenvisiere geman der Herstelleranleitung.

® Montieren Sie die selbstleuchtenden Nachtsichten von Meprolight mit minimalen Modifikationen.
® Stellen Sie sicher, dass die Visiere sicher und fest sitzen.

2. Nutzung des Visiers:
® Richten Sie das Visier mit dem Ziel aus, indem Sie die drei soliden Punkte verwenden.

® Uben Sie regelmaRig, um Ihre Treffsicherheit zu verbessern.
® Nutzen Sie die Vorteile der TRUDOT® Modelle sowohl bei Tageslicht als auch bei Nacht.

3. Wartung:

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionalitat der selbstleuchtenden Nachtsichten.
® Reinigen Sie die Visiere vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den értlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgeréate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Sicherheitsaspekte abdecken kann. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle relevanten Sicherheitsvorkehrungen treffen und die gesetzlichen
Bestimmungen einhalten.






Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. This product is designed to enhance your
shooting accuracy under various light conditions. To ensure your safety and the optimal use of this product, please
read the following safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the Tru Dot sights.
Always handle your firearm safely, treating it as if it is loaded at all times.

Make sure to store the Tru Dot sights in a secure place, away from children and unauthorized users.
Regularly check the sights for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

® The Tru Dot sights are designed for use with specific models of H&amp;K pistols. Verify compatibility before
installation.

® Avoid using the sights if they are damaged or if the tritium dots are not illuminated.

® Do not attempt to modify or disassemble the sights beyond the installation instructions provided.

® When aiming, ensure that the firearm is pointed in a safe direction and that the trigger is not pulled unless you
are ready to shoot.

® Be aware of your surroundings, especially when using the sights in lowlight conditions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Tru Dot Sights

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing front and rear sights according to your firearm’s manual.

Align the Tru Dot sights in the sight dovetails, ensuring they fit securely.

Use appropriate tools to tighten the sights, following manufacturer recommendations for torque
specifications.

® Check the alignment of the sights before use.

2. Usage of Tru Dot Sights
® Familiarize yourself with the sight picture. The Tru Dot system features three solid dots for aiming.

® Practice aiming in both daylight and lowlight conditions to understand the sight’s performance.
® Adjust your shooting technique as needed to accommodate the sighting system.

Disposal Instructions
® Dispose of the Tru Dot sights in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.

® |f the sights are damaged or no longer functional, contact a local waste disposal facility for guidance on proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with your product.

Conclusion



Your safety is of utmost importance. By following these guidelines and using the Tru Dot FIXED PISTOL SET
H&amp;K responsibly, you can enhance your shooting experience while ensuring safety for yourself and others.
Always stay informed about the latest safety practices and regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Miras Nocturnas Tru Dot FIXED PISTOL SET
H&amp;K

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el conjunto de miras nocturnas Tru Dot FIXED PISTOL SET
H&amp;K. Este documento esta disefiado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva,
cumpliendo con las normativas de seguridad de la UE. Asegurate de leerlo detenidamente antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Verifica regularmente el estado de las miras para detectar cualquier dafio o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto Gnicamente para el proposito previsto.

Si observas algin comportamiento inusual o defectos, deja de usarlo y consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso en condiciones de poca luz: Las miras nocturnas estan disefiadas para mejorar la visibilidad en
condiciones de poca luz. No intentes utilizarlas en lugares donde la visibilidad esté completamente ausente.

® Manejo seguro: Siempre trata el arma con respeto y sigue las normas de seguridad de armas de fuego.

® Verificacién de alineacidn: Antes de cada uso, asegUrate de que las miras estén alineadas correctamente y
ajustadas a tu arma.

®* Mantenimiento: Limpia las miras regularmente con un pafio suave y evita el uso de productos quimicos
agresivos que puedan dafarlas.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion.

Retira las miras existentes de tu pistola siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Coloca las miras Tru Dot en su lugar, asegurandote de que estén firmemente ajustadas.
Realiza una verificacién visual para confirmar que las miras estén correctamente instaladas.

2. Uso:

Para utilizar las miras, alinea los tres puntos sélidos en la referencia de punteria.
Practica el uso en condiciones de luz diurna y nocturna para familiarizarte con la punteria.
® Realiza disparos de practica en un entorno seguro para mejorar tu precision.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos
electrénicos y materiales peligrosos.

® No deseches el producto en la basura comuan; consulta a un centro de reciclaje o a un programa de
devolucién de productos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
ayudarte. Recuerda que es importante mantenerte informado sobre cualquier actualizacion o aviso de seguridad que
pueda afectar el uso del producto.



Conclusion

La seguridad es primordial al utilizar cualquier producto relacionado con armas de fuego. Siguiendo estas directrices
y precauciones, puedes asegurarte de que tu experiencia con el conjunto de miras nocturnas Tru Dot FIXED
PISTOL SET H&amp;K sea segura y efectiva. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y no
dudes en buscar ayuda si es necesario.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Tru
Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, specialmente in condizioni di scarsa illuminazione. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o danni visibili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi quando maneggi armi da fuoco.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere le mire.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Segui tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco e degli accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e in un'area sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione delle Mire
® Rimuovi le mire standard esistenti dall'arma.
® Posiziona le mire Tru Dot® nei rispettivi alloggiamenti.
® Fissa le mire in posizione seguendo le istruzioni del produttore.
3. Utilizzo delle Mire
® Pratica il mirare in condizioni di luce diurna per familiarizzare con il sistema.

® |n condizioni di scarsa illuminazione, utilizza i punti luminosi per allineare il tuo tiro.
® Esegui regolarmente esercizi di tiro per migliorare la tua precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali di imballaggio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera opzioni di riciclaggio se disponibili.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o l'importatore ufficiale del
prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Mire Tru
Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow Zestawu
Przyrzadow Celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET
H&amp;K

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzadéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepisow
zawartych w dyrektywie ogolnej o bezpieczenstwie produktow (EU GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie kontroluj przyrzady celownicze pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj produktu tylko w warunkach, do ktérych zostat zaprojektowany.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej oraz akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sig, ze przyrzady celownicze sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem broni.

® Nie probuj modyfikowaé przyrzadéw celowniczych w sposéb niezgodny z instrukcjg producenta.

® Unikaj celowania w ludzi lub zwierzeta, chyba Ze jest to absolutnie konieczne i zgodne z przepisami
prawnymi.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania w warunkach stabego o$wietlenia; upewnij sie, ze masz odpowiednig
widocznosg.

® Zawsze kieruj bronn w bezpieczne miejsce, nawet podczas montazu lub demontazu przyrzaddw celowniczych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Przyrzadéw Celowniczych

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do montazu.

® Zdejmij standardowe przyrzady celownicze.

® Zamontuj samoczynnie pod$wietlane przyrzady Meprolight® zgodnie z instrukcjg producenta, stosujac
minimalne modyfikacje.

® Sprawdz, czy przyrzady sa prawidtowo zamocowane i nie majg luzow.

2. Uzytkowanie
® Po zamontowaniu przyrzagdow celowniczych, przetestuj je w bezpiecznym srodowisku.

® Uzywaj przyrzadéw w dzien i w nocy, korzystajgc z ich wkasciwosci samoczynnego podswietlenia.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie podswietlenia oraz stan przyrzadow.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizacja produktu powinna odbywa¢ sie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych przyrzadéw celowniczych do zwyktych Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa i prawidtowego uzytkowania zestawu przyrzadow
celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z powyzszymi wytycznymi.



Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesté. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset Turvaohjeet

Tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aseen kanssa, joka on tarkoitettu ammuntaan.
Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd ammunta tapahtuu turvallisessa ympéaristossa.

Kéayta aina suojalaseja ja kuulonsuojaimia ammunnan aikana.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Tunne aseesi ja sen toiminta ennen ammunnan aloittamista.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei sisalla patruunoita.

Poista vanhat téhtaimet varovasti.

Asenna Tru Dot tahdari etu ja takatédhtdimeen seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, ettd tahtaimet ovat tukevasti paikallaan ennen kayttda.

rpPowbdPE

Kaytto
® Kayta tahtdimia vain tarkoituksenmukaisesti ammunnassa.

® Varmista, ettd tahtdimet ovat puhtaat ja nékyvat kaikissa valaistusolosuhteissa.
® Harjoittele tahtaysta saanndllisesti parantaaksesi osumatarkkuutta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisiin jatteisiin.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etté valitsit Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K tuotteen. Huolellinen kaytto ja yllapito takaavat turvallisen
ja tehokkaan kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL SET
H&amp;K

Introduktion

Tack for att du har valt Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Denna produkt &r utformad for att forbattra din
traffsdkerhet under svaga ljusforhallanden. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Se till att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

® Overvakning av produktaterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom
EU:s Safety Gateplattform.

® Skydd for sarbara grupper: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller personer med begransad
erfarenhet av vapen.

® EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid produkten i enlighet med gallande lagar och férordningar.
Kontrollera att produkten &r korrekt installerad innan anvandning.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du anvander produkten.
Forvara produkten p& en saker plats, otillganglig for barn.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador och slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:
1. Ta bort de befintliga siktena fran ditt vapen.

2. Monterar Tru Dotsiktena pa det angivna stéllet enligt tillverkarens instruktioner.
3. Se till att siktena ar ordentligt fasta innan du anvander vapnet.

® Anvandning:
. Kontrollera att vapnet ar i sakert lage innan du borjar anvénda det.
. Rikta vapnet mot malet och anvand de tre solida punkterna for att sikta.

1
2
3. Anvand produkten i bade dagsljus och svagt ljus for att maximera traffsakerheten.
4. Efter anvandning, rengor produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallsanvisningar
® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, kontakta en specialiserad avfallsanlaggning for korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation foér vidare support

For frdgor om produkten, sakerhetsanvisningar eller support, véanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv anvandning av Tru Dot FIXED
PISTOL SET H&amp;K. Tack fér att du tar ansvar for din séakerhet och andras.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu Tru Dot
FIXED PISTOL SET H&amp;K

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tru Dot FIXED PISTOL SET H&amp;K. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vaSe
stfelecké schopnosti a poskytl vam vysokou Uroven bezpecnosti. Pfed pouzitim tohoto produktu si peclivé prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny se spravnym zachazenim se
zbranémi.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vS8echny pokyny a bezpecnostni varovani.
Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nainstalovana a funkéni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc nebo Skoleni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte mifidla pouze na ur€enych typech zbrani, jak je uvedeno v dokumentaci.

® Vyhnéte se pouzivani produktu v oblastech s nizkou viditelnosti, pokud nejste zkuseni ve stfelbé za téchto
podminek.

® P¥i stfelbé vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla a pokyny pro manipulaci se zbrani.

® Pravidelné kontrolujte mifidla na poSkozeni nebo opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymérite.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace mitidel:

® Ujistéte se, ze mate vhodné nastroje pro instalaci.

® Pred instalaci mifidel zkontrolujte, zda je zbran vybita.

* Nainstalujte pfedni a zadni mifidlo podle pokyn( vyrobce. Ujistéte se, Ze jsou pevné a spravné
umisténa.

® Po instalaci zkontrolujte, zda mifidla funguji spravné a zda jsou spravné zarovnana.

2. Pouzivani miridel:
® P¥i stfelbé se ujistéte, Zze mate spravnou pozici a ichop zbrané.

® Zamérte se na tfi pevné tecky mifidel, které by mély byt viditelné za vSech svételnych podminek.
® V pfipadé potfeby upravte Uhel a vzdalenost k cili podle vaSich potfeb a zkuSenosti.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a smérnice pro odpad.

® Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Ujistéte se, Zze dodrzujete vSechny vySe uvedené pokyny a doporuceni pro bezpecné pouzivani produktu Tru Dot
FIXED PISTOL SET H&amp;K. Bezpecnost je na prvnim misté, a proto je ddleZité byt vzdy obezietny a informovany.



